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Как и следовало ожидать, там был один чиновник, который встал, чтобы возразить: "Вы,
должно быть, шутите, попасть в зал Тяньцзю не так просто. Это заведение хорошо известно
строгостью своих требований к абитуриентам, так что им нужно иметь по крайней мере три
рекомендательных письма от небесных учеников. Это то, что Господь сделал, чтобы взрастить
таланты в стране Звездного полумесяца. Причина, по которой Юнь Цин Ло была допущена
туда, заключается в том, что она - истинная ученицей небес, как и должна была быть".

Генерал был поражен. Он остался слегка неубежденным. «Тем не менее, наша леди тоже
необыкновенна, поскольку ее духовная сила уже достигла пятого уровня в ее нежном возрасте,
и она даже приручила Лу Ву, величественное существо восьмого уровня. Хотя она и не ученица
небес, она последовательница Господа. Возможно, зал Тяньцзю примет ее».

"Вы, должно быть, мечтаете! Люди, которые получают туда допуск, безусловно, гении, лучшие
из лучших, с пятой степенью первичной духовной силы, а мисс Гу все же долго была
неудачницей ".

Чиновник, не одобрявший это предложение, был человеком вспыльчивым, так что часто бывал
слишком откровенен. В этот момент он понял, что сказал что-то не то. Он кашлянул, глядя на
Гу Сицзю, и сказал: "Конечно, мисс Гу теперь достигла пятого уровня, но этого недостаточно".

Некоторые из тех, кто не имел дела с Гу Сиэтянем, набрались храбрости под воздействием
алкоголя и согласились с мнением чиновника: "Точно, точно, вход в это место строгий, без
компромиссов - гвоздь есть гвоздь, а дюбель есть дюбель! Мисс Гу не сделает этого, так как она
действительно не соответствует критериям".

Гу Сиэтянь раньше оскорблял довольно многих людей. Более того, правила приема в зал
Тяньцзю были абсолютно жесткими, поэтому все больше и больше людей повторяли взгляды
чиновника.

Основная идея заключалась в том, что Гу Сицзю не имела права быть допущенной в зал
Тяньцзю. Если она будет настаивать на том, чтобы зарегистрироваться там, это только
поставит ее в неловкое положение.

Один из придворных, у которого был острый язык, прокомментировал в шутку: "Хотя мисс Гу
сотворила некоторые чудеса, она все еще несравнима с Юнь Цин Ло. Разница слишком велика.
Нужно иметь ясную оценку своих способностей".

Хлоп!- Император громко ударил по столу белой нефритовой чашей, которую держал в руке,
чтобы окончательно прекратить дискуссии между чиновниками, которые говорили почти дико,
не сдерживая своих мнений.

Император сурово огляделся, и все они опустили головы.

Император спокойно сказал: "Вы все должны произносить обдуманные речи! Ее способность
бесценна. Не сравнивайте ее с неуместными людьми. Ребенок с хорошими природными
способностями сам добьется славы, независимо от школы, в которой он учится. Кроме того,
школа Синъи-Холл в моем королевстве Фэйсин тоже довольно хороша. Было бы здорово, если
бы Сицзю поступила туда".

Затем он повернулся, чтобы посмотреть на Гу Сицзю, и тихо сказал: "Сицзю, в Синъи-Холл



много замечательных учителей, вы определенно многому научитесь, если пойдете туда. Вам
сейчас нужно вернуться домой и отдохнуть. Через три дня я лично напишу письмо директору.
Он определенно устроит вас соответствующим образом. О, кстати, пусть Цзялуо и Че
сопровождают вас, когда вы туда попадете. Они там учатся, как раз они и познакомят вас с
этим местом".

Гу Сицзю не могла удержаться от смеха.

Это комическое шоу между императором и чиновниками было прекрасно поставлено.

Они не жалели сил, чтобы заставить ее добровольно пойти в Синъи-Холл.

Одни уговаривали, другие принуждали, третьи пытались сгладить ситуацию. Все это было
сделано только для того, чтобы не оставить ей выбора.

Если бы Гу Сицзю была просто ребенком, в ее подростковом возрасте она определенно была бы
обманута ими.

Тем не менее, она была Гу Сицзю - видела всяких людей и испытала достаточно грязных вещей
в своей жизни. Как она могла не понимать этого?

Если бы император не подстрекал их заранее, эти старые пройдохи, имевшие многолетний
опыт работы в официальных кругах, не осмелились бы так свободно и беззаботно высказывать
свое мнение.
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